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RESUMO

Entre 1610 e 1767 jesuitas viveram entre os Guarani no Paraguai colonial em povoa-
dos chamados Reducciones (Redugdes). A proposta jesuitica era, através da evange-
lizag3o, provocar uma transformagdo no modo de vida e nas pautas culturais dos
Guarani. Em uma espécie de pacto, parte dos Guarani aceitou a vida nestes povoa-
dos. Mas o fez sem necessariamente abrir mao de todo seu modo de ser tradicional.
Assim, conhecimentos indigenas e conhecimentos europeus conviveram, o que
provocou intercimbios. O grafismo, milenarmente expressado pelos Guarani em
sua cultura material, encontrou na escrita e na cartografia trazidas pelos jesuitas
um meio de comunicagdo que foi apropriado e utilizado. Os Guarani nio apenas
forneceram informagdes culturais e geograficas para que os jesuitas redigissem
seus diarios, cronicas, informes e elaborassem seus mapas. A documentagdo que
chegou até a atualidade permite ver uma agéncia indigena clara ao adotar a Razdo
Grafica e produzir textos e mapas em colaboragdo com os jesuitas ou de forma au-
ténoma. A partir de alguns exemplos e de uma necessaria contextualizagdo, este
artigo pretende demonstrar o papel da cultura escrita e da cartografia indigenas
nas Redugdes Guaranis no século XVIII.
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RESUMEN

Entre 1610 y 1767, los jesuitas vivieron entre los guaranies en el Paraguay colonial, en pobla-
dos llamados Reducciones. La propuesta jesuitica consistia, a través de la evangelizacion, en
provocar una transformacion en el modo de vida y en las pautas culturales de los guaranies.
En una especie de pacto, parte de los guaranies aceptd la vida en estos poblados, aunque sin
necesariamente renunciar por completo a su modo de ser tradicional. De este modo, conoci-
mientos indigenas y conocimientos europeos convivieron, lo que dio lugar a intercambios. El
grafismo, expresado milenariamente por los guaranies en su cultura material, encontrd en
la escritura y en la cartografia introducidas por los jesuitas un medio de comunicacion que
fue apropiado y utilizado. Los guaranies no solo proporcionaron informaciones culturales
y geograficas para que los jesuitas redactaran sus diarios, cronicas e informes y elaboraran
sus mapas. La documentacion que ha llegado hasta la actualidad permite observar una clara
agencia indigena al adoptar la Razén Grafica y producir textos y mapas en colaboracion con
los jesuitas o de forma auténoma. A partir de algunos ejemplos y de una necesaria contex-
tualizacion, este articulo pretende demostrar el papel de la cultura escrita y de la cartografia
indigenas en las Reducciones Guaranies en el siglo XVIII.

Palabras clave: Reducciones Guaranies. escritura indigena. Cartografia indigena.

INTRODUCAO

Nas duas tltimas décadas as pesquisas histéricas dedicadas
as redugdes guaranis localizadas na Provincia Jesuitica do Paraguai (1610-
1767) tém apresentado avangos importantes, em comparagao com as inter-
pretagdes convencionais outrora difundidas sobre esta experiéncia social.
A valorizagao da participagdo indigena na gestao dessas comunidades tem
permitido uma melhor compreensao do funcionamento dessa organizacao
social. Durante a vida em redugdo os indigenas se apropriaram da razao
grafica, fazendo usos inventivos dessa tecnologia, especialmente através do
manuseio da escrita e da cartografia. O reconhecimento destas capacidades
tem permitido evidenciar o papel ativo desempenhado pelos Guaranis no
gerenciamento e reconhecimento do territério missioneiro.

Os vestigios da escrita e das demais manifestac¢oes graficas indi-
genas, localizados em diferentes arquivos, sinalizam que ha muito por ser
pesquisado no que diz respeito as transformacoes ocasionadas pela intro-
dugao do alfabeto®. Desde os primérdios da instalagao dessas redugoes os

3 O antropdlogo inglés Jack Goody, considera que a escrita é a tecnologia responsével pelo
desenvolvimento do intelecto, uma experiéncia individual, que transforma os processos
cognitivos resultando na “domesticagio do pensamento selvagem’. GOODY, ]. A domesticagdo
do pensamento selvagem. Lisboa: Editorial Presenga, 1988; - A logica da escrita e a organizagio da
sociedade. Lisboa: Edi¢Ges 70, 1987.
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Guarani instruidos pelos jesuitas aprenderam rapidamente a manusear a
tinta e o papel, tomando como modelo a retérica crista, mas também fa-
zendo usos auténomos, expressando uma apropriagao nativa dos cédigos
culturais do ocidente (Neumann, 2005; Neumann, 2015).

Tanto os documentos como a cartografia elaborada pelos guaranis
s30 uma expressao genuina de uma visdo de mundo local frente a sociedade
envolvente. Tais manifestagdes graficas demonstram a habilidade de repre-
sentar a dimensao do territdrio que eles construiram ao longo de mais de
um século de vida em redugao. O corpus documental compilado, que abrange
diversas modalidades de papéis e mapas, tem indicado que a organizacao
de arquivos locais implementada no periodo jesuitico se manteve operante
ap6s a expulsio dos inacianos.

Embora outras populagdes origindrias também tenham tido acesso
aos instrumentos escriturarios, nem todos atingiram este nivel de refina-
mento na produgio documental. Os testemunhos graficos dos Guaranis
sinalizam a pratica de um sistema de registro que abrange distintas inven-
tividades. Para nosso propdsito, consideramos que a escrita e a cartografia
sao tecnologias que conjugam habilidades complementares. Ademais, os
mapas reconhecidos como fruto da engenhosidade de um indigena sao uma
sintese de um aprendizado que perpassou varias geragdes de indigenas que
residiram nessas redugoes, através de uma técnica que provavelmente foi
aprimorada a partir da segunda metade do século XVIII (Barcelos, 2011).

Entre os mapas remanescentes ou seus fragmentos, dispersos em
diferentes arquivos e bibliotecas, ha indicios de que alguns guaranis ja sa-
biam elaborar croquis, ou desenhar esbogos dos dominios territoriais da
sua redugao. Esta cartografia é a expressao de uma concepg¢ao nativa de sua
espacialidade. A importancia dos mapas entre os indigenas foi acentuada a
partir da presenca dos funciondrios responsaveis encarregados da demar-
cacio dos novos limites. Epoca em que iniciava a permuta de territérios,
negociacao que comprometeria diretamente uma fragao consideravel das
terras missioneiras.

Desde meados do século XX os historiadores dedicados a América
hispanica tém valorizado os textos escritos pelos indigenas, fato que levou
uma geracao de pesquisadores a repensar a experiéncia do contato cultural
e evidenciar o seu protagonismo na organizagao da sociedade colonial. A
instrucao ministrada aos guaranis a partir do ensino das artes y oficios, faci-
litou a eles a conquista do alfabeto. Através da “reescrita cristd” ou de tradu-
¢do os indigenas foram iniciados na reinvencao de seu idioma, estimulando
o exercicio de recriagdo linguistica e estilistica (Melia, 1992; Villarga-Ba-
toux, 2002). Nesse texto pretendemos examinar as maneiras pelas quais os
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guaranis apropriaram-se da escrita, os usos inventivos destinados por eles
a tecnologia grafica introduzida pelos missionarios®.

Nas redugdes do Paraguai os jesuitas procuraram concentrar suas
atenc¢des na formacao de uma elite, como fica evidente nas tentativas de
cooptagao dos caciques e de seus descendentes diretos. Portanto, a alfa-
betizagdo praticada nas redugdes, mesmo restrita a uma elite, promovia
sociabilidades inéditas, permitindo a certos segmentos da populagao mis-
sioneira novos modos de relacao com os outros e os poderes. Os guaranis
que receberam instrugao letrada apresentavam as melhores condicdes para
fixar os acontecimentos através da escrita, expressando um pensamento
que ja ndo era mais exclusivamente indigena, mas fruto dessa ocidentali-
zagao®. Aqueles que possuiam a sua disposi¢ao documentos, cartas e pa-
péis escritos estavam em melhores condigdes de estabelecer uma avaliagao
dos acontecimentos passados a partir da consulta as informagdes escritas
guardados nos cabildos missioneiros - modalidade de “conselho municipal”
- adotado na administragao das redugdes.

A razdo grafica foi uma realidade presente no cotidiano das redu-
¢oes, determinando que a capacidade alfabética desfrutava de prestigio e
conferisse distingao aos indigenas letrados. Nesse contexto, tal aptidao foi
verificada com maior recorréncia entre aqueles que desempenhavam cargos
ou fungdes junto aos cabildos missioneiros®. Entre os seus integrantes, to-
dos conhecidos como cabildoiguara (cabildantes), ha inimeras manifestagoes
de familiaridade no manejo da pluma. Os testemunhos graficos indicam
que, em algumas oportunidades, escrever mobilizou uma parcela da elite
indigena. Diante do convivio frequente com diferentes niveis das praticas
de escrita os indigenas letrados, em determinadas ocasides, utilizaram de
sua capacidade grafica de maneiras muitas vezes inesperadas, escrevendo
documentos ou elaborando mapas.

4  Para uma abordagem das “criagdes cotidianas”, das engenhosidades dos fracos, ver:
CERTEAU, Michel de. A invengio do cotidiano: 1. Artes de Fazer. Petrdpolis: Vozes, 1994.

5  Gruzinski demonstra que no México as populagdes nativas reproduziram o imagindrio
ocidental conferindo uma nova dimensao aos “produtos” do ocidente a partir das adaptagdes
e da inventividade indigena. GRUZINSKI, Serge. O pensamento mestico. S3o Paulo: Companhia
das letras, 2001, pp. 93-110.

6  Para uma descri¢io dos cabildos e cargos dos indigenas, ver. HERNANDEZ, Pablo.
Organizacion social de las doctrinas guaranies de la Compariia de Jesiis. Barcelona: Gustavo Gili,
1913, 2.
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1 CONQUISTA DO ALFABETO A “REACAO ESCRITURARIA”
INDIGENA

Com a divulga¢io dos termos ajustados no Tratado de Madri (1750)
que estabelecia a permuta de sete redugdes localizadas na margem orien-
tal do rio Uruguai, pertencentes a Espanha, em troca da Colénia do Sacra-
mento - possessao Portuguesa no rio da Prata-, houve uma profusio de
documentos escritos com a “letra dos indios”. Nessa época os indigenas al-
fabetizados redigiram vdrios textos, esgrimindo argumentos contrarios a
execucao dos trabalhos de demarcagao dos novos limites.

Os testemunhos dessa “reagdo escriturdria’ sio tanto os papéis
apreendidos pelas comissdes demarcadoras como os demais textos que
hoje repousam em alguns arquivos sul-americanos ou europeus’. A novi-
dade dizia respeito a escripofilia indigena - 0 apego manifesto pelos guaranis
a escrita, - resultado de uma expressao grafica auténoma, sem o controle
outrora exercido pelos padres. A ruptura da alianga com os jesuitas, marcou
a emancipagao da escrita indigena quando esta passou a servir aos interes-
ses do autogoverno dos guaranis.

Em julho de 1753 os integrantes de sete cabildos missioneiros escre-
veram cartas no seu idioma. Estas s3o consideradas a expressao maior, mas
nao tnica, da articulagdo politica desses indigenas e da no¢ao histérica do
momento que viviam®. Ha uma certa insisténcia, por parte de alguns pes-
quisadores, na andlise da excepcionalidade do momento e dessas cartas,
porém elas devem ser analisadas como parte de um corpus, um conjunto
de documentos mais amplo, ou seja, como uma das provas da capacidade
escrituraria dos Guaranis nas redugdes. Eles escreveram com assiduidade
durante o periodo de conflito, deflagrando uma rebeliao conhecida na his-
toriografia como Guerra Guaranitica (1754-1756)°.

7  Para uma consulta ao conjunto desses documentos, ver: Arquivo Histérico Nacional
(Madrid); A.H.N, Clero-Jesuitas. Legajo 120j, Expediente 7. “Relacién de lo que la Compaiiia
de Jesus hd hecho y padecido en el Paraguay en cumplimiento de las ordenes de Sumagestad”;
Igualmente no Archivo General Simanas (Valladolid) hd valiosas amostras da competéncia
letrada guarani em meio as cartas enviadas pelos jesuitas as autoridades hispanicas; A.G.S.
Secretaria de Estado, Legajo 7426, folio 60.

8 Assete cartas podem ser consultadas no Arquivo Histérico de Madri, tanto os originais em
guarani como as tradugdes em espanhol realizadas a época. A.H.N (Madrid), Clero- Jesuitas,
Legajo 120, documentos: 31, 32, 33, 34, 36, 37, 38; uma versao impressa, ver: MATEOS, Francisco.
«Cartas de Indios Cristianos del Paraguay». Missionalia Hispanica 6, 16, (1949): 459-504.

9  Para uma aproximagao com a tematica, ver: GOLIM, Tau. A Guerra Guaranitica: como 0s
exércitos de Portugal e Espanha destruiram os Sete Povos dos jesuitas e indios guaranis no Rio
Grande do Sul (1750/1761). Passo Fundo: EDIUPF; Porto Alegre: Edufrgs, 1998; SANTOS, Julio
Ricardo Quevedo. Guerreiros e jesuitas na utopia do Prata. Bauru: Edusc, 2000; QUARLERI,
Lia. “La rebelion anunciada de las Misiones Guaranies del antiguo Paraguay”, Suplemento Antropologico,
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Nesse contexto, a escrita assumiu novos usos frente a emancipagao
da tutela jesuitica, momento em que deixou de estar associada a periodos
excepcionais da histdria das reducdes. A documentagao consultada igual-
mente sinaliza uma discuss2o pouco referida pela historiografia, ou seja, a
existéncia da defesa por escrito do ponto de vista dos indigenas. Em suma:
os textos escritos pelos guaranis das redugdes, e mesmo suas tradugdes,
atualmente, despertam interesse a partir dos aportes da histéria social da
cultura escrita™.

As interpretagOes histéricas orientadas por esta perspectiva tedri-
co-metodoldgica, com eminente vocagao interdisciplinar, tém privilegiado
a andlise dos usos, fungdes e praticas relacionadas com o escrito. Os pro-
cedimentos metodolégicos em questdo tém fornecido algumas pistas e
subsidios importantes para investigar os materiais escritos e desvendar os
significados subjacentes a expressao grafica. A escrita é concebida como um
conjunto de praticas que podem contribuir para uma melhor compreensao
das mudangas e transformacdes socioculturais em um determinado mo-
mento.

Diante da insercao da elite missioneira em algumas rotinas admi-
nistrativas do mundo colonial houve uma ampliagao de suas possibilida-
des de contato e interagao com a sociedade rio-platense. O conjunto de ha-
bilidades requeridas no provimento dos cabildos facultava a uma parte da
populagao missioneira, letrada ou nao, contato com as praticas burocrati-
cas da monarquia espanhola. Contudo, nao podemos pressupor que esta
competéncia alfabética determinasse um distanciamento em rela¢do aos
demais indigenas reduzidos, mas criava uma media¢ao diferenciada com
as hierarquias da sociedade e as suas possiveis interacdes.

A burocracia colonial acionada pela monarquia espanhola durante
esse periodo de conflito operou como uma mdaquina produtora de papéis.
Em tal contexto, e como parte integrante do Império espanhol, a populagio
missioneira manifestou durante esses episddios uma grande habilidade
nas ars escribiendi. As liderancas indigenas estavam cientes de que as infor-
magoes importantes, provenientes da administragao colonial, chegavam as
reducdes pela via epistolar e, por valorar positivamente os poderes do escri-
to, adotou a mesma estratégia. Embora possa surpreender, no século XVIII,

Asuncién, Vol, XL, n.2, 2005, pp.41-73.

10 Para uma aproximacao aos trabalhos dedicados a Histdria social da Cultura escrita, ver:
Castillo Gémez (org.). Escribir y leer en el siglo de Cervantes. Barcelona: Gedisa, 1999; Fernando
Bouza Alvarez. Corre manuscrito. Una historia cultural del Siglo de Oro. Madrid: Marcial Pons,
2001; Antonio Castillo Gémez. Entre la pluma y la pared. Una historia social de la escritura en
los siglos de oro. Madrid: Akal, 2006; ----. Grafias no cotidiano. Escrita e sociedade na Histéria
(séculos XVI a XX). Rio de Janeiro: Eduerj; Niterdi: Eduff, 2020.
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aelite letrada missioneira, escreveu com frequéncia e, por vezes, com maior
desenvoltura do que os préprios colonizadores hispano-americanos. A fa-
miliaridade manifesta por alguns guaranis com as diferentes formas tex-
tuais foi um fator que estimulou novos usos para a competéncia grafica,
ampliando as possibilidades de uma relagio pessoal e mais direta com os
textos e eliminando a atuagao dos intermedidrios.

Diante da tensa conjuntura politica na regido, a comunicagio in
scriptis mantinha as principais liderangas informadas a respeito dos acon-
tecimentos recentes, mas também cumpria a fungao de veicular uma versao
indigena diante dos rumores que circulavam na regido implicada no Trata-
do de Madri. A elite letrada indigena utilizou a escrita tanto para transmitir
informacdes, como estabelecer negociagdes, além de procurar fazer de suas
experiéncias um exemplo para os demais. Tais episddios sinalizam que eles
jogaram um papel decisivo, sendo possivel observar tanto a sua capacidade
de agir como sua percepgao dos acontecimentos, atitudes expressas através
de um pensamento em guarani, registrado em documentos que legaram
para a posteridade uma versao nativa do passado da regido.

2 EPISTOLOGRAFIA E MOBILIZAGAO INDIGENA NAS REDUGCOES

Nas redugdes a epistolografia desempenhou a fungao de contatar a
administracao colonial, sendo instrumento diplomatico de reivindicagao e
protesto, voltada prioritariamente as relagdes externas, como meio de co-
municagdo. Nesse aspecto, as correspondéncias indigenas foram dirigidas
em trés dire¢Oes: as autoridades hispanicas, no caso os comissarios demar-
cadores e o governador de Buenos Aires; como instrumento de comunicagao
entre guaranis e jesuitas; e como veiculo de contato pessoal entre indigenas.

As cartas figuram como a modalidade textual mais acionada pelos
indigenas letrados para tornarem publicas suas demandas. Os bilhetes sao
uma variante dessa modalidade de comunicagao escrita. Estas mensagens
estavam direcionadas para uma comunicagao entre os proprios indigenas,
redigidos em lingua guarani, e de circulagao mais reservada. Nas redugoes,
a progressiva ampliagao do nimero de sujeitos capazes de registrarem por
escrito suas opinides também era o resultado da sobreposi¢ao de geragoes
de guaranis alfabetizados. Tal fato favoreceu a uma modificagao nas rela-
¢oes entre os individuos e o mundo letrado, cujos reflexos foram visiveis nas
rotinas missioneiras. Se, por um lado, as liderancas indigenas atribuiram
um valor politico 3 escrita, como expressao de seu autogoverno, por outro a
crise deflagrada permitiu registrar a diversificagao da producao textual nas
redugoes.

RIHGRGS, Porto Alegre, n. 170, p. 131-161, julho de 2026.

137



Artur Henrique Franco Barcelos e Eduardo Santos Neumann

Frente as experiéncias de contato intercultural geradas pelos tra-
balhos de demarcagio, a elite missioneira procurou verter para o papel os
acontecimentos protagonizados ou que vivenciaram como testemunhas.
Todos os vestigios remanescentes sinalizam que a disposi¢gao em escrever
foi surpreendente, tanto pelo aspecto quantitativo como pelo qualitativo
desses textos. A intensificagio das negocia¢des conferia a cada encontro
novas expectativas, momentos avaliados como dignos de audiéncias mais
amplas e mesmo distantes.

Entre os guaranis letrados de uma reducao, os secretarios, em de-
corréncia do seu oficio, estavam sujeitos a um convivio mais préximo com
os instrumentos de escrita. Porém, a documenta¢ao indica que, apds o
periodo de conflito, uma parcela dos indigenas dos cabildos missioneiros
passaram a responder por escrito as ordens ou as consultas recebidas do
governador de Buenos Aires. Esse fato é novo nas rotinas missioneiras e,
possivelmente, contribuiu para estreitar as relagdes entre as autoridades
coloniais e a elite indigena. Os motivos que presidiram a decisio dos gua-
ranis em responderem diretamente as ordens recebidas, sem qualquer me-
diagao, sugerem que uma mudanga de relacionamento ja estava em curso,
consolidando a emancipagao politica indigena, ou melhor, a impossibili-
dade de os jesuitas voltarem a exercer os mesmos mecanismos de controle
vigentes por mais de um século.

A documentagdo periciada indica como a cultura escrita é revela-
dora dos valores e condutas de uma época, atuando como um dos vetores
de mudanga sociocultural, indicando a capacidade de agao indigena nas
reducdes. Os usos estratégicos destinados a escrita visavam manter certo
grau de unidade nas a¢des dos Guarani e sustentar o seu autogoverno. Os
diversos documentos apreendidos — que sabemos ser apenas uma fragao do
conjunto de papéis indigenas — demonstram as tentativas de organizacao
e negociacao por parte dos Guaranis e evidenciam que suas reivindica¢oes
estavam amparadas, em provas escritas, em registros que atestam os servi-
cos prestados ao rei, na condicao de cristaos e vassalos de Espanha.

Diante dessas reagdes escriturarias as autoridades coloniais consi-
deravam estas manifestacoes letradas como um sinal de soberba e de insu-
bordinagdo. Mas elas eram, na pratica, uma expressdo da autonomia, do
autogoverno guarani sustentada na comunicagao escrita entre os rebelados.
O uso da escrita demonstra confianga no éxito de seus pleitos, exatamen-
te por atuarem em concorddncia com a logica do colonizador, ou seja, por
conferirem as negociagdes in scriptis a mesma importancia conferida pelas
monarquias de Antigo Regime. O uso da escrita configurava um modo de
atuar frente aos novos desafios e possibilita uma nova légica nas maneiras
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de administrar os conflitos e estabelecer aliangas. Ademais, a capacidade
alfabética forneceu a eles uma ferramenta para organizarem suas experi-
éncias a partir de episédios documentados e, assim, agir frente aos novos
desafios, atuando como agente politico no mundo hispano-americano.

A documentagao igualmente indica que a escrita cobrou maior im-
portancia no momento da crise gerada pela execugao do Tratado de Madri,
utilizada como forma de comunicagao entre os indigenas para coordenar
acoes e externar seu desagrado as autoridades coloniais. Trata-se de uma
escrita politica que expressa um pensamento politico em Guarani (Boidin
e Neumann, 2017). H4 nesses documentos outra caracteristica inerente a
escrita, a de salvaguardar informacGes basicas através do registro grafico.
Desta forma, a escrita atua como um arquivo da memoria, influenciando
tanto as lembrangas quanto produzindo esquecimentos, apresentando uma
nova possibilidade de recompor, de narrar os acontecimentos. Se, por um
lado as narrativas orais da tradigao Guarani registravam eventos miticos,
sobre os quais nao havia como definir época e lugares de ocorréncia, por
outro a escrita inseriu os tltimos acontecimentos em cronologias dataveis
e os localizam no espago. Todos estes elementos elencados acima como vin-
culados ao impacto da adogao da escrita pelos Guarani se aplicam também
aadogdo da cartografia.

3 DA CARTOGRAFIA JESUITICA AOS MAPAS INDIGENAS

De igual modo que os documentos escritos, que possuem uma gran-
de diversidade de formas e fung¢Ges, os mapas jesuiticos também apresen-
tam uma variada gama de estilos, temas, processos de produgao e finali-
dades. Em que pese a miscelanea, é possivel ver estes mapas em conjunto,
como um corpus documental que possui uma unidade. A unidade da narra-
tiva visual do mundo que os jesuitas acreditavam estar descortinando para
os seus contemporaneos. E da narrativa visual da histdéria que a prépria
Companhia de Jesus criava sobre si, projetando sua imagem para os de-
mais. Para perceber o papel que as imagens jogam na construgao desta nar-
rativa podemos nos ater ao fato de que os mapas jesuiticos cobriam amplas
areas, em quatro continentes, a0 mesmo tempo que detalhavam um ponto
especifico em alguma ilha do Pacifico (Padron, 2015) ou nas margens do rio
Uruguai, na América do Sul. Em ambos, as pretensdes mundiais da Com-
panhia se expressam. Seu carater universal e universalizante. E o recurso a
imagem, ao mapa, ao mundo explorado, reconhecido, medido e decifrado
pelos inacianos, ao menos de seu ponto de vista.

Em uma visdo diacrdnica, mapas realizados pelos jesuitas podem
ser encontrados desde o século XVI ao final do século XVIII. Sabemos que
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em todas as dreas de atuacao da Companhia de Jesus na América colonial
sempre houve um membro da ordem capaz de elaborar mapas. Esta dimen-
sao espacial, abarcando quase todo o continente americano, sinaliza que
por mais de dois séculos a produgio de mapas reforga a diferenga de acio
sobre o0 espaco entre a Companhia de Jesus e as demais ordens catélicas no
periodo colonial. Talvez o elemento diferencial esteja na prépria forma de
atuagdo dos jesuitas, onde os registros sobre o espago americano se consti-
tuiram como parte fundamental da agio evangelizadora. Os mapas, planos,
croquis, entre outros, se tornaram ferramentas para expressar, aprender e
comunicar as percepgoes e alteragdes do espago vivido, atuando como ins-
trumentos de a¢g3o sobre 0 mesmo.

Os empreendimentos cartograficos executados pelos jesuitas refle-
tem a representagao visual de um duplo movimento. Por um lado, a orga-
nizagdo interna das dreas onde os estabelecimentos coloniais — incluidos
aqueles gerados pela a¢ao missiondria — alcancavam certa estabilidade, com
a cartografia a servigo do registro da localizacao dos elementos naturais e,
sobretudo, artificiais, que reafirmavam sua organizag¢ao. Por outro lado, a
ampliacao do raio de ag¢do, com a penetragao em areas ainda nao integradas
a colonizagao, onde a cartografia agregava informagdes novas, resultantes
das expedicdes exploratérias ou informagoes de terceiros, majotariamente
de indigenas, permitindo assim, a corre¢ao dos equivocos e o planejamento
de agoes futuras. Tanto em um caso como em outro, o gradual aumento da
producao cartografica ao longo dos séculos XVI, XVII e XVIII demonstra a
importincia que este saber foi adquirindo para a Companhia de Jesus.

Em um primeiro momento, os mapas jesuiticos expressam o desejo
de comunicar as a¢Oes realizadas, seja no plano da organizagao do espago,
seja na exploragdo e “descobrimento” de novas areas. Comunicar de forma
visual, e ndo apenas a nivel textual. Texto e mapas constituem assim, ramos
do grafismo, sendo os mapas eficazes para “...expressar ideias, formas e re-
lagGes contidas no lugar e no espago tridimensional” (Amaral,1999). Assim,
a cartografia jesuitica serve de medida n3o apenas para a importancia que
a exploragdo, a conquista, a organizagao e o controle do espaco adquiriram
para a Companbhia de Jesus, sendo também para sua divulgagao. Mapas je-
suiticos foram publicados na Europa ao longo de toda a presenga dos ina-
cianos na América no periodo colonial. Acompanhando cartas e livros, ou
compondo coletineas cartograficas, foram dados a conhecer, entre outros,
os mapas de Eusebio Kino sobre o noroeste da Nueva Espafia e da Baixa
Califérnia; de Joseph Gumilla e Samuel Fritz sobre a regido amazdnica; de
Diogo Soares sobre o Rio da Prata e o Sul do Brasil; de Bernardo Havestadte
José Garcia sobre o Chile; além dos mapas de Bernardo Nusdorffer sobre as
redugdes de Guaranis; de Joaquin Camano sobre o Gran Chaco; e de Martin
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Dobrizhoffer, Sinchez Labrador, José Quiroga e José Cardiel para a Provin-
cia Jesuitica do Paraguai e adjacéncias.

Conhecemos as trajetdrias e os nomes de outros religiosos respon-
saveis pela elaboragiao de mapas e os aqui mencionados jd configuram uma
boa amostragem da dimensao territorial da cartografia produzida pelos je-
suitas. Na medida em que os mapas eram publicados na Europa, mais can-
didatos a missionarios iam tomando contato com esta cartografia. E, assim
como os textos descritivos que circulavam em vérias publicagdes, os mapas
iam colaborando para as primeiras impressdes sobre a geografia americana.
Impressoes estas que logo se modificavam quando os novatos se deparavam
com as “dilatadas” terras da coroa espanhola. Houve jesuitas que chegaram
na América ja’de posse de alguns mapas publicados na Europa, que logo
trataram de contrastar com a realidade geografica que iam reconhecendo.
Antonio Sepp trouxe consigo um mapa que procurou comparar com o que
via ao longo de seus trajetos pelas redu¢des do médio Uruguai (SEPP, 1980).

Parece inegavel que esta producao de mapas se deu em grande parte
na presenga, e contou com a colabora¢ao de agentes das populagoes locais.
Diversos registros feitos pelos proprios jesuitas revelam a presenca de in-
digenas como participes de expedigdes e deslocamentos de missionarios,
momentos em que, em geral, eram feitos os croquis que dariam origem aos
mapas posteriores. Assim, é mais do que factivel a possibilidade de que,
em determinados contextos de vida em redu¢io na América, os indigenas
com os quais os jesuitas mantiveram contato mais frequente, nao apenas
tenham adquiridos as habilidades necessarias ao desenvolvido do saber
cartografico, mas utilizaram esse conhecimento quando a situag¢ao assim
o exigisse.

4 MAPEANDO O ESPACO MISSIONEIRO

A tecnologia grafica é uma chave de interpretagao com potencial
para compreender os complexos fendmenos que envolveram o grafismo no
contexto de mais de 150 anos da existéncia das Redug¢oes Guaranis. Assim,
areleitura e a ampliagdo de fontes - escritas e cartograficas- coadunam com
a tendéncia de prospectar as vinculagdes dos guaranis missioneiros com o
mundo que lhes era exterior. A imagem encapsulada destas redugdes como
um arquipélago de Pueblos harmonicos e autossustentaveis ainda persiste
em algumas interpretacdes, em que pese o fato de que a historiografia de-
dicada a esta tematica vivenciar uma renovagao. Por outro lado, dindmicas
internas da organizacao social missioneira permitem também observar um
complexo enredo de identidades e interesses locais que permeia as relagoes
entre as Redugoes, desde as trocas econdmicas, passando por afirmagoes de
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vinculos identitarios e macro familiares, e refletindo na forma como o solo,
sua posse, uso e direitos gerava tensoes e suscita retornos a passados reais
ou pretendidos.

Esta tensdo permite ainda constatar um deslocamento constante
entre uma identidade missioneira, nos marcos da etnogénese do Guarani
Missioneiro identificada por Wilde (2009), passando por outras vincula¢des
de cardter territorial, como aquela projetada sobre o Tape, como propde
Ribeiro (2017); chegando a uma identidade com a Redugao, uma identida-
de pueblerina, como esbogada por Maurer (2014). Os escritos e a cartografia
indigena identificados na documentagao produzida no periodo reducional
e pbs-expulsio dos jesuitas se configuram em uma via para avaliar essas
hipéteses. E, de fato, hd indicios de uma fluidez identitdria, com sobrepo-
si¢oes e alteragdes condicionadas por contextos especificos onde se expres-
sam demandas, vinculos e direitos, sobretudo a sua primazia em relago a
terra.

Especificamente sobre a cartografia da qual alguns poucos exem-
plares chegaram até os dias atuais é possivel perceber essa dimensao dos
direitos ao solo. Contudo, n3o parece se tratar de um pragmatismo para
que determinados direitos de uso e posse fossem reconhecidos no ato de
apresentar mapas como pega probatéria. Embora este parega o motivo ime-
diato, dada a vinculagdo entre os mapas e questdes territoriais de povoados
especificos, hd uma memoria, onde o mapa atua como um artefato mne-
monico. E esta dupla dimensao permite perceber a cartografia nao apenas
como um saber adquirido no contato colonial, mas como uma nova modali-
dade de registro, um novo elemento na complexa imbricagdo entre passado
e presente, atravessada por uma alteragao na concepg¢ao de tempo e por um
esforgo em nao perder de todo o fiande reké que se realizava nas terras an-
cestrais.

Na década de 80, Brian Harley ja havia afirmado que mapas eram
“representacOes graficas que facilitam uma compreensao espacial de coi-
sas, conceitos, condi¢des, processos ou eventos no mundo humano” (Har-
ley,1987). Esta defini¢do ampliava em muito os marcos tedricos de carto-
grafia histérica anteriores. E boa parte deste movimento se deu através
do History Cartography Project (HCP), de Harley e Woodward, sediado na
Universidade de Chigado. O HCP trouxe a proposta de romper com uma
histéria da cartografia eurocéntrica. E por este caminho incentivou estudos
de “outras cartografias” (Gomes, 2004).

Esta nova abordagem considera que a cartografia material se da
também por expressdes externas, porém na forma de “objetos de registro”.
Sao entendidos nessa chave de leitura os registros em diferentes materia-
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lidades, como as inscrigdes em rochas, seja na forma de pinturas ou grifos,
que configuram formas estdticas; e tecidos, desenhos em diferentes super-
ficies (madeira, folhas, pedras pequenas.), formas e decoragdes cerdmicas,
combinagao de materiais (conchas, gravetos, cordas.), que seriam registros
moveis, portateis™.

Tais categorias expressam as relagbes entre sujeitos e o espaco,
constituindo-se em formas de cartografias, representando um espago ter-
ritorial. Elas podem se sobrepor, se manifestando de forma combinada,
como quando um registro material é usado durante um ato performatico.

A materialidade do registro tem potencial para acionar memorias
espaciais ou reforgar vinculos entre territdrio e identidade. Ademais, ha
outro aspecto importante destas cartografias que é a sua fluidez temporal.
Todas estas formas de expressao nem sempre estao destinadas a imaginar
ou registrar espagos do tempo presente. Em muitos casos so projegdes de
lugares e/ou eventos passados; ou ainda, de intengdes ou expectativas futu-
ras. Mapas, sejam eles mentais ou fisicos, estiticos e portateis, orais, gestu-
ais ou de qualquer outra natureza, nao sao fotografias de um dado momen-
to ou lugar. Por expressarem relagdes entre sujeitos e espagos, expressam
também as relacdes entre sujeitos e tempo. E desta forma que muitos deles
se constituem em narrativas, como se procurara demonstrar para o caso de
mapas indigenas produzidos como resultado da experiéncia reducional dos
Guarani.

Se vislumbramos uma cartografia elaborada por indigenas Guarani
no século XVIII é porque a inserimos em um rol mais amplo, de uma carto-
grafia indigena americana (Warhus, 1997). Importante pontuar o lugar da
cartografia guarani neste conjunto heterogéneo de mapas indigenas. Nas
areas de maior densidade demografica e onde verificamos uma grande di-
versidade de manifestacdes artisticas e que deixaram um nimero maior de
registros. E o caso da mesoamérica e da regiio andina, com a larga tradicio
pictérica de sociedades complexas como Chavin de Huantar, Tiahuanaco,
Chimu, Nazca, Huari e Incas (Andes); e Olmecas, Toltecas, Chichimecas,
Maias e Astecas (Mesoamérica) (Gartner,1988; Mundy,1988).

De fato, s3o nestas “areas nucleares” que hd um nimero significa-
tivo de artefatos cartograficos vinculados a diversos contextos e motiva-
¢oes. O intercdmbio de informagdes é sempre uma via de mao dupla e, se o
conhecimento geografico nativo foi fundamental para a exploracao e a re-
presentagao espacial da América, também pode ter ensejado a apreensao
do registro cartografico europeu pelas sociedades nativas. As exploragoes

11 GOMES, op.cit, pp.03-05.
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geograficas da América, incluidas as jesuiticas, contaram, invariavelmente,
com a presenga de guias e interpretes. Seu conhecimento estd implicito nas
rotas trilhadas, novas ou tradicionais, na toponimia em vozes indigenas,
nas descrigdes da fauna, da flora e do mundo mineral americano (Chauca
Tapia, 2015). Ainda que muitos mapas da América tenham sido elaborados
em centros urbanos coloniais ou na Europa, outros devem ter sido produzi-
dos em campo, na forma de croquis e esbogos. Certamente, muitos indige-
nas participaram ativamente destes processos. Em alguns casos, podem ter
sido inclusive incentivados a uma iniciagao ao fazer cartografico.

5 MAPAS DA “TERRA ADENTRO”

Se a escrita foi sendo apreendida gradualmente pelos guaranis a
ponto de converter-se em um instrumento de suas praticas, 0 mesmo po-
deria ser pensado para as representagdes graficas do espago, mormente
diante da grande produgao cartografica dos jesuitas. Lamentavelmente, os
testemunhos de uma cartografia genuinamente elaborada pelos guaranis,
sdo bem mais rarefeitos do que os mapas confeccionados pelos jesuitas. Fe-
lizmente ainda restam alguns exemplares que comprovam a habilidade car-
tografica entre os guaranis. Sabemos que muitas das referéncias aos mapas
feitos pelos indigenas, s3o na maioria das vezes informacOes mais textuais
do que o préprio mapa. O padre Peramas indicava que o indigena Melchor,
autor de uma histdria da reducao de Corpus Christi:

“(...) habia enriquecido su obra con un mapa trabajado por
él, en el que no estaban puestos los grados de longitud y la-
titud, que él desconocia, pero en el mismo estaban consig-
nados en toda exactitud los montes, los arroyos y los rios,
contenidos dentro de los lindes del pueblo.” (Peramas, 1946).

Nesse caso, infelizmente, nem o texto nem o mapa de Melchor foram
dados a conhecer. No entanto, trabalhos recentes tém demonstrado que os
Guarani nas Redugdes jesuiticas manusearam e copiaram mapas desde pelo
menos as ultimas décadas do século XVII. Ha referéncias de mapas sendo
apresentados por cabildantes de algumas Reduc¢Oes em situagdes especificas,
sobretudo relacionadas as reivindicagdes e pleitos sobre posse de terras.

Mesmo sem dispor de uma amostra expressiva de mapas aos quais
se possa atribuir uma autoria, intervengao ou participagao direta dos Gua-
rani, hd indicios indiretos suficientes para corroborar a hipdtese de que
estiveram envolvidos por longo tempo, antes e depois da expulsao dos je-
suitas. Os poucos mapas que se conservaram sao resultado de uma pratica
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a qual Kazuhisa Takeda denomina de sistema de Arquivo (Takeda, 2021).
Em 1748, um levantamento feito em Candelaria, Redu¢ao na qual residia o
Padre Provincial, foi identificada uma gaveta do chamado Archivo Grande,
na qual havia virios mapas de terras e rios feitos por padres e indios®. Can-
delaria concentrava originais de cépias de diversos documentos, tais como
termos de posse, processo de pleitos de terras, acordos de cessio de terras
entre redugdes. Em muitas destas juntadas de documentos havia mapas.

Ajulgar pelos mapas que chegaram até os dias atuais, relacionados
aos processos citados, eram em sua maioria em grande escala. Cartografar
dreas especificas, notadamente aquelas circunscritas aos temas que esta-
vam sendo tratados. Esta é uma caracteristica importante desta cartogra-
fia. Se tomarmos como parimetro a coletinea de Guillermo Furlong, pu-
blicada em 1936, veremos que dos 51 mapas que ele apresenta copias, 15 sao
mapas de grande escala, sendo que deste, a0 menos 02 cremos que se inse-
rem na cartografia indigena (Furlong, 1936). Desses 15 mapas, oito sao de
autoria de José Sanchez Labrador resultantes das expedi¢des rumo a zona
de Chiquitos e textos gerais sobre as missdes.

Os demais s3o mapas em pequena escala, que cobrem vastas regides
da bacia Platina, do Chaco e dos Pampas ao sul de Buenos Aires. Assim é
complicado afirmar que s3o todos os mapas manipulados por indigenas,
principalmente apds a expulsao dos jesuitas, ou que foram elaborados ori-
ginalmente por padres, como afirmam Julio Gonzalez (1941) e Norberto Le-
vinton (2010). Razao pela que trabalhamos com a hipdtese de que sao mapas
indigenas, e nos referimos a eles como mapas de “terra a dentro”. Mapas
de zonas no interior do amplo territério missioneiro. O litoral Atlantico,
nao faz parte desse horizonte cartogrifico. Tampouco as vastidoes do Gran
Chaco e do Pantanal ao norte, ou dos Pampas para além da margem sul do
rio da Prata. S3o mapas pontuais, que respondem a questdes especificas,
demonstrando o conhecimento que tinham da hidrografia, relevo, recur-
sos naturais, caminhos, bem como a identifica¢ao de lugares onde outrora
haviam se desenvolvido atividades econdmicas (estancias, ervais, rodeios,
invernadas).

Ha evidéncias fisicas de mapas com as caracteristicas aludidas aci-
ma. Nos inventarios realizados por ocasiao da expulsao dos jesuitas temos
informagdes sobre a presenca de mapas. Para San Cosme y Damian consta
que o Padre Bartolome Piza entregou “un papel de arrendamiento de tierras
pertenecientes al pueblo de Yuti que en calidad de tal tiene el de San Cosme
y 3 recibos de lo que ha satisfecho”. Em Apdstoles constam “papeles del ar-

12 Indice histérico del Archivo Grande que estd en el aposento del Padre Superior de las
doctrinas acabado el afio 1748. AGN, Sala 9, Leg.7-1-4.
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chivo y cabildo y mapas de la estancia’. Na Redugio de Concepcién haveria
o registro de trés Estincias sem ocupagdo “cuyos mapas y titulos de todas
éstas estan en el archivo con los mapas y titulos de todas las demds tierras
de alrededor del pueblo”. E no arquivo dessa Redugao estariam “los mapas
de las tierras y jurisdiccion que le pertenece, con los titulos de su propiedad
y otros papeles correspondientes al mismo cabildo”. Em Sao Borja se desta-
ca a existéncia de Estancias que se confirmava por “la noticia de los mismos
indios y al mapa particular de este pueblo, que se halla en el archivo del Pa-
dre superior”. Em S3o José foram encontrados “titulos y planos duplicados
del territorio que comprende su jurisdiccion” (Brabo, 1872:34-35).

Todos estes mapas citados acima permitem, no minimo, duas as-
sertivas. A primeira, de que havia um sistema de arquivos, como esbogado
por Takeda, que combinava o Arquivo Grande em Candelaria com os arqui-
vos locais dos Cabildos de cada povoado. A segunda, de que os Guarani nas
Redugdes tinham um contato frequente com mapas que representavam as
dreas que consideravam como pertencentes a cada povoado durante a épo-
ca em que estiveram sob a tutela dos missionarios jesuitas. E de se supor
que muitos destes mapas locais foram feitos pelos préprios Guarani, ou ao
menos com sua estrita participagio, dado que possuiam o conhecimento
detalhado do territério, fundamental para os registros cartograficos que
envolviam direitos e pleitos com terceiros.

Um exemplo é o Mapa de los yerbales de las reducciones orientales
(Fig. o1). Publicado por Guillermo Furlong em 1936, o original esta desapa-
recido. André Soares Anzolin demonstrou que esse mapa foi parte de um
pleito entre as Redugdes de San Francisco Javier e La Concepcidn. Todas as
informagdes contidas no mapa condizem com um conhecimento do terri-
tério que os Guarani possuiam, além da inser¢ao de termos no idioma Gua-
rani nao apenas como toponimia (ANZOLIN, 2021). Esse processo se deu no
final do século XVIII, portanto quando os jesuitas ainda estavam conviven-
do com os Guarani.

RIHGRGS, Porto Alegre, n. 170, p. 131-161, julho de 2026.

146



Do grafismo a razdo grafica: cultura escrita e cartografia indigenas
nas redugdes guaranis (século XVIIl)

Figura 1 - Mapa Mapa de los Yerbales de la Reducciones orientales

No caso de um mapa da Redugao de Jesus. Um fragmento do mapa
foi publicado por Furlong em 1936 e denominado como Mapa Compuesto por
un indio guaraniy en que se consignan las estancias de algunas reducciones (FUR-
LONG,1936:42-43). Furlong atribui a autoria a um indigena. Contudo, em
2005 uma versao ampliada do mapa foi dada a conhecer. Pertencia a parti-
culares na Argentina e foi publicada por De Masy e Levinton (2010).

A versao ampliada (Fig. 02) incluiu informagdes que permitem ver
o uso do mapa como uma memoria e uma organizagao do territério da Re-
dugdo de Jesus. A referéncia ao Pueblo franciscano de Yuti remete, segundo
De Masy e Levinton a um processo de disputa por um erval nativo entre esse
Pueblo e a Reducao de Jesus. Concluem os autores portanto que “...1a lechu-
ra del mapa corresponde indudablemente a 1765. Pero eso no quita que se
haya basado en piezas caratograficas mas antiguas®.”

Assim, os autores creditam o mapa a uma autoria jesuitica. Porém,
outro mapa do mesmo territério da Redugao de Jesus e datado de 1766 é
claramente jesuitico (Fig. 03) e difere em absoluto do mapa analisado por
De Masy e Levinton*. Consideramos que a possibilidade de o mapa ser de
autoria indigena nao pode ser descartada.

13 De MASY e LEVINTON, 2010. p. 53.
14  Este mapa é parte do acervo do Museo de Farmacobotanica Juan A. Dominguez - Facultad
de Farmacia y Bioquimica, Universidad de Buenos Aires. Coleccién Bonpland.
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Figura 2 - Mapa do Pueblo de Jesus
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Figura 3 - Mapa de los yerbales del Pueblo de Jesus 1766

Apés a saida dos jesuitas, em 1768, nem a escrita nem a cartogra-
fia foram abandonadas pelos Guarani. Colocados diante da realidade de
que ndo havia mais a intermediacao dos religiosos com as autoridades co-
loniais, os Guaranis se viram de uma hora para outra como habitantes de
Pueblos de Indios, para os quais foram nomeados administradores e que
passaram a ter uma vida civil e politica totalmente auténoma em relagao as
demais antigas RedugGes. Nesse novo contexto, todas as praticas anteriores
que garantiam os direitos sobre as terras sempre através da gestao jesuiti-
ca, ainda que com a ativa participagao dos Cabildos indigenas, deixaram de
existir. Os pleitos entre Redugdes por areas de pastagens e extracao de er-
va-mate, tio comuns no periodo jesuitico, foram incrementados por dispu-
tas com colonos criollos que pretendiam apropriar-se de terras e recursos.
Em diversas situagdes foram encontrados documentos e mapas que ainda
constavam nos arquivos locais que serviram de instrumentos probatdrios
junto as autoridades legais. Na Memoria de los Titulos, pertenencias de Tierras,
Pleitos, y otros Papeles correspondientes a estos pueblos que quedan en el Archivo de
esta Capital, documento de 1784, hd mengao a oito mapas: “un mapa de las
tierras del Pueblo de Martires”, “dos mapas de las tierras del Pueblo de San
Carlos”, “un pedazo de mapa de las tierras de los Pueblos del Uruguay”,

M

“mapa de San Ignicio Mini”, “titulos de los Ierbales del Pueblo de San Borja
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en el rincon del Icabacua con un mapa del Terreno”, “otro mapa viejo de los
hierbales de San Borja con explicacion de el”, “un mapa en pergamino de las
tierras de Yapeyu y La Cruz®”.

De modo geral o foco desses mapas indigenas, pelo menos aqueles
que apresentam indicios nesse sentido, tem sua perspectiva direcionada
mais ao territdrio, a uma drea que expressa seu dominio, algo que pode-
riamos definir como territério. Algumas dessas evidéncias, para além da
toponimia e da hidronimia, s30 a énfase nas nascentes dos rios e o dominio
das bacias hidrogrificas do terreno representado. Outro detalhe digno de
nota e revelador da perspectiva indigena, de um territério pensado a partir
de dentro (da “tierra adentro”) é que nao hd mengao ou referéncia ao litoral
maritimo. Em resumo: o oceano nio faz parte das balizas geograficas na
orienta¢ao cartografica indigena. Estes mapas registram os dominios ter-
ritoriais de uma populagdo que reelaborou seu “fiande reko” ajustado aos
pardmetros coloniais, que demandava um saber grifico para atestar sua
precedéncia em relagdo a estas terras.

Podemos perceber que os mapas elaborados por indigenas registra-
vam seus dominios, limites, terras de pastagens, ervais, areas de cultivos,
capelas que remanesciam em seus territorios, etc. A conservagao destes
mapas, e eventualmente a produc¢ao de novos ou a alteragao de alguns atra-
vés de inserc¢ao de novas informagdes sob base anterior, confirmam o uso
pratico e pragmatico desta cartografia pelos Guarani. Por suas caracteris-
ticas e por seu uso prolongado por mais de um século podemos dizer que
acabou se constituindo uma cartografia indigena missioneira. Dado que
nelas conviveram guaranis e missiondarios, e que ambos aportaram saberes
para que os registros graficos fossem realizados. Entende-se que o conceito
de “documento missioneiro” se aplica ao gestado e produzido no contex-
to das missdes. Com base nessa experiéncia, tem-se os documentos pro-
duzidos apds a saida dos padres. Assim, n3o se reduzem a documentos de
uma autoria hibrida, de padres e indigenas, mas algo relacionado com esse
ambiente missioneiro, mesmo ap6s a saida dos jesuitas. Um conhecimento
gestado no dmbito reducional.

6 MAPAS, AUTONOMIA, TERRITORIO E MEMORIA

Em 1752 iniciaram-se os trabalhos das Comisses Demarcadoras do
Tratado de Madri. A busca obstinada dos demarcadores por informagoes to-
pograficas - para definir as coordenadas geograficas e conhecer a hidrogra-

15 Memoria de los Titulos, pertenencias de Tierras, Pleitos, y otros Papeles correspondientes
a estos pueblos que quedan en el Archivo de esta Capital. AGN, Sala IX, 22- 02-07.
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fia do territdrio -, incrementaram em uma parte da populagio missioneira
o interesse em produzir mapas demarcando seus recursos e limites em uma
regido que estava em disputa pelas monarquias ibéricas. Ao conviverem com
a presenca de cartografos e engenheiros militares ibéricos, os indigenas que
receberam instrugdo alfabética perceberam ainda mais o poder atribuido
aos mapas. A cartografia se apresentava naquele contexto como um impor-
tante instrumento para legitimar e comprovar um dominium.

Esta conjuntura proporcionou as condigdes para eles experimenta-
rem novas modalidades de registro do espago que construiram e seguiram
habitando, mas ameacados pelas constantes negociagdes entre os monarcas
Ibéricos. As trajetdrias de guaranis cuja habilidade com a escrita lhes confe-
riu uma inser¢ao distintiva no contexto pds-jesuitico se dd no mesmo am-
biente em que a produgdo de mapas locais cresce em importincia. A demar-
cagdo de limites, o convivio com cartégrafos como José Custédio Sa e Faria,
Miguel Angelo Blasco, Manuel Ledo e outros, e engenheiros militares obsti-
nados em esquadrinhar regido implicada na permuta, em muito contribuiu
para amplificar nos indigenas o interesse por essa forma de registro grafico.

Sabemos que a época da definigao dos novos limites territoriais, a
elaboragdo de mapas contou com a colaboragao de Praticos indigenas, co-
nhecedores in situ da geografia local. Mapas que requerem os saberes dos
guaranis nessa tarefa de desenhar o territério a ser demarcado pelas mo-
narquias ibéricas. Ao mesmo tempo, premidos pela obrigatoriedade da exe-
cugdo do Tratado, os jesuitas também elaboraram mapas como forma de
afirmar a territorialidade das Redugdes dos Guarani. E desse contexto um
singular mapa atribuido o padre Tadeu Hen'is.

Uma cépia espanhola desse mapa era ja conhecida, pois integra o
acervo do Arquivo Histérico Nacional da Espanha (Madrid). Contudo, em
2018 o mapa original foi adquirido pela John Carter Brown Library”. Tanto
o original quanto a cdpia apresentam expressoes em Guarani que nao se
limitam a toponimia. Ha referéncias a acontecimentos da rebelido dos Gua-
rani contra o Tratado de Madri (a Guerra Guaranitica) e a indicagio de ao
menos oito lugares em que estiveram Reducdes do século XVII, entre 1626 e
1640. Este tltimo aspecto é o indicio do uso do mapa como um elemento da
memoria espacial Guarani. Uma espécie de reivindica¢ao de ancestralidade
territorial demarcada pelo uso do termo “tetingue”, que pode ser traduzido
como “lugar que foi de...” (Furtado e Barcelos, 2024).

16 A grafia do nome do padre Henis varia de acordo com as fontes. Preferimos adotar Tadeu
Henis. Mas ha Thadeu Enis e Tadeu Enis em alguns registros.
17  Disponivel em https://archive.org/details/terrarumsmichaeloounse. Acesso em jan/2026
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Figura 4 - Mapa Terrarum S. Michaelis oppidi America Meridionalis

No mapa abaixo (Fig. o5) tem-se os locais assinaldos como Jesus
Maria tetangue, San Christoval tetangue, Santa Anna tetangue e Natividad
tetingue. Todas foram nicleos de Redugdes do século XVII, sendo repre-
sentadas em mapas do século XVIII. Estes e outros elementos do mapa e
sua cépia permitiram identificar uma coautoria entre o padre Henis e os
Guarani.
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Figura 5 - Detalhe do Mapa Terrarum S. Michalis onde figuram
quatro tetangue de Redugdes do século XVIlI

Entre 1768 e os primeiros anos do século XIX as Redugoes existi-
ram como Pueblos de Indios, administrados por seus Cabildos indigenas
e um Administrador nomeado pelos governadores de Buenos Aires e do
Paraguai. Seu amplo territrio anterior a expulsdo dos jesuitas foi sendo
fragmentado e apropriado por colonos hispano-americanos e luso-brasi-
leiros. Além de terem suas terras paulatinamente expropriadas, ocorreram
conflitos entre os proprios povoados de guaranis e entre estes e brancos e
mesticos por terras e ervais nativos. Os pleitos e os reordenamentos politi-
COS provocaram processos nos quais os mapas passaram a desempenhar um
papel de comprovagao de direitos sobre a terra e seus recursos. Estes mapas
foram produzidos exatamente em um momento em que estas coletividades
exerciam praticas de um autogoverno e estavam se emancipando da tutela
dos jesuitas.
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O mapa reproduzido abaixo, foi elaborado pelos cabildantes de
Santo Thomé, no ano de 1784. O mesmo configura um exemplo elucidativo
da complementaridade da escrita e da cartografia. Nessa representagio se
pode perceber como estas duas formas de expressao grafica estao conjuga-
das. No mapa a gravura e a legenda fazem parte da mesma estratégia acio-
nada para definir um dominio territorial. Um espago traduzido no papel.
Enfim, uma representa¢io em miniatura de um territério secular. Diante
dos exemplos ora comentados, resta abordar as premissas que faltaram aos
guaranis, as condigdes e conhecimentos necessarios para confeccionar ma-
pas.

Figura 6 - Plano o mapa del Pueblo de la Real Corona de nombrado
Santo Thomé, 1784

O ano de 1784 é um momento de uma qualificada produgio carto-
grafica por parte dos indigenas missioneiros. Além do mapa de Santo Tho-
mé, dispomos também de dois mapas elaborados pelos Guarani do Pueblo
de La cruz (BARCELOS,2022). A analise conjunta dessas duas cartografias
permite dimensionar as principais questoes que permeiam as preocupa-
¢oes dos habitantes e o seu destino enquanto coletividade. Em 1784 o Vi-
ce-Rei Vértiz y Salcedo aplica a Real Ordenanza de Intendentes. Tal Ordenanza
estabelece a criacao de Intendéncias, de modo que os Departamentos de
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Yapeyii, San Miguel e Concepcion ficam a cargo de Buenos Aires, e Candelaria
e Santiago com a do Paraguai. No entanto, a nova organizagao parece ter
trazido mais confusio e disputas por jurisdi¢do entre o Governador, Tenen-
tes, Intendentes e o Administrador Geral das Missoes (Maeder, 1992: 30-33).

E nesse contexto de reorganizacio politica que os Pueblos apre-
sentam seus documentos probatérios de territdrios. La Cruz agregou dois
mapas ao conjunto documental. Um geral, que contém toda a area reivin-
dicada como pertencente ao Pueblo e outro de um rincao (rincén) localiza-
do hd mais de 200 quilémetros do nicleo urbano e fora da area do mapa
geral. Ambos contém informacoes em Guarani, mormente o segundo, que
informa em seu verso que “Este papel denota las dos baquerias que hizieron los
naturales deste Pueblo [...] en tempo de los expulsos]...]”. Ambos os mapas foram
assinados pelos caciques do Cabildo de La Cruz.

Figura 7 - Mapa del Pueblo de Nuestra Sefiora de La Concepcion de
La Cruz, 1784
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Figura 8 - Mapa do Rincén do Pueblo de La Cruz, 1784

Outro exemplo da cartografia produzida pelos indigenas apds a ex-
pulsao dos jesuitas é o mapa do Herbal del Pueblo de Loreto, de 1773. Ele com-
poe um processo de litigio entre o Pueblo de Loreto e criollos por uma area
que formava um rincao na confluéncia dos rios Acaray e Parana. No canto
superior direito hd um texto em espanhol que explica que o erval pertencia
anteriormente a caciques do Pueblo de Corpus. Porém, a drea cartografada
propriamente dita contém apenas expressoes em Guarani. Destaque para
Caray corague e Caray roque, que significam “Curral que foi dos carai (bran-
cos)” e “Lugar que foi dos carai”. O mapa indica espacialidades do passado,
implicando em uma outra interpretagao das rela¢des com o espago e o tem-
po para os Guarani, fruto da longa convivéncia de um século e meio com os
jesuitas.
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Figura 9 - Mapa del herbal del Pueblo de Loreto, 1773

Figura 10 - Detalhe com expressdoes em guarani

RIHGRGS, Porto Alegre, n. 170, p. 131-161, julho de 2026.

157



Artur Henrique Franco Barcelos e Eduardo Santos Neumann

CONCLUSAO

A expulsao dos missionarios decretada em 1767 provocou uma dras-
tica altera¢ao em uma situagao que ja nao contava com a mesma estabilida-
de vivida antes de 1750. Colocados sob a administragao direta espanhola, os
Guarani se viram diante da necessidade de fazer a gestao de seus povoados
e de suas demandas diretamente com as autoridades coloniais. Apds a ex-
pulsao dos jesuitas é que constatamos uma profusao de registros escritos,
agora também em espanhol, e 0 aparecimento de novos mapas, muito pro-
vavelmente constituidos sem ter como base um original elaborado antes da
expulsdo dos jesuitas. A condi¢ao de, pela primeira vez, apresentar queixas
ou defesas relativas aos seus territdrios sem o arbitrio da Companhia de
Jesus fez com que os Guarani demonstrassem seu profundo conhecimento
do espago que as geragdes anteriores haviam constituido. Esta época tam-
bém foi caracterizada pela oportunidade de fixar através de desenhos, de
esquemas graficos a memoria territorial por meio dessas narrativas carto-
graficas. Interpretaram as referéncias aos eventos, instalagdes e ocupagoes
pretéritas em determinados pontos dos mapas apresentados pelos Cabildos
em mais de uma ocasiao.

Ha uma significativa mudanga na relagao dos Guarani com o espago
fisico e suas modalidades de representagao. Uma sociedade que desconhecia
a cartografia tal como a desenvolvida no velho mundo, que passou a utilizar
algumas dessas convengdes para registrar o espago missioneiro construido
nos séculos XVII e XVIII. Esta habilidade foi favorecida pela transmutagao
do grafismo arazao grifica, expressando tanto o seu aprendizado da escrita
como o dominio da representagao cartografica. E este convivio com o mun-
do dos papeis implicou também em outra forma de fixagao da memoria. A
memoria demanda suportes, e uma destas materialidades que serviu para
registrar estas camadas de lembrancas foram os mapas, que conjugavam
a escrita e a produgao cartografica. Alguns confeccionados a base de tinta,
papel e pena, outros contaram com materiais mais diversificados e refina-
dos, como as cores, que permitiram agregar a policromia aos planos dese-
nhados através da dtica indigena desta regido.

A pratica da escrita e 0 manuseio de mapas pelos habitantes das
redugoes, e seu incremento depois da saida dos jesuitas, aponta para um
processo de busca por autonomia através de tecnologias trazidas pelos eu-
ropeus. A apropriagao e uso pragmatico, combinadas com uma habilidade
desenvolvida aolongo de décadas, resultou em algo inédito, quando compa-
rado aos outros grupos indigenas evangelizados pelos jesuitas na América.

Enfim, foi o dominio da tecnologia grifica, em todas as suas dimen-
soes, que permitiu aos indigenas das redugdes cartografar e registrarem as
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suas proprias concepgdes e percepgdes das terras que ocupavam. Textos e
representagoes do espago geografico sao elaborados de maneira auténoma,
sem a interferéncia de intermedidrios, com a finalidade de registrarem a
perspectiva construida pelos proprios guaranis, materializando em papel e
tinta o conhecimento elaborado a respeito deste espago ancestral.
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